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(Atti preparatorji)

[L-KUNSILL

POZIZZJONI (UE) Nru 12/2020 TAL-KUNSILL FL-EWWEL QARI

bil-hsieb li jigi adottat Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar kooperazzjoni bejn il-
qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummerdjali (kumpilazzjoni
tax-xhieda) (riformulazzjoni)

Adottata mill-Kunsill f1-4 ta’ Novembru 2020

(2020/C 405/01)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 81(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu fkonformita mal-procedura legizlattiva ordinarja (3),

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) 1206/2001 () gie emendat gabel. Peress li ghandhom isiru izjed emendi sostanzjali,
jenhtieg li dak ir-Regolament jigi riformulat fl-interess tac-carezza.

(2)  L-Unjoni ghandha l-objettiv li zZzomm u tizviluppa 1-Unjoni bhala spazju ta’ liberta, sigurta, u gustizzja, li fih il-
moviment liberu tal-persuni huwa assigurat. Ghall-istabbiliment ta’ spazju bhal dan, l-Unjoni ghandha tadotta, fost
mizuri ohrajn, mizuri relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili li huma mehtiega ghall-funzjonament
tajjeb tas-suq intern.

(3)  Ghall-finjjiet tal-funzjonament tajjeb tas-suq intern u tal-izvilupp ta’ spazju ta’ gustizzja civili fl-Unjoni i huwa
rregolat bil-principju ta’ fidu¢ja reciproka u rikonoxximent reciproku tas-sentenzi, huwa necessarju li tkompli
tittejjeb u tithaffef il-kooperazzjoni bejn il-qrati tal-Istati Membri differenti fir-rigward tal-kumpilazzjoni tax-xhieda.
Dan ir-Regolament ghandu l-ghan 1i jtejjeb l-effettivita u l-heffa tal-procedimenti gudizzjarji billi jissimplifika u
jirrazzjonalizza l-mekkanizmi ghall-kooperazzjoni fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fil-procedimenti transfruntiera,
filwaqt li jghin biex inaqqas id-dewmien u l-ispejjez ghall-individwi u n-negozji. L-ghoti ta’ aktar certezza legali u
proceduri aktar simplifikati, razzjonalizzati u digitalizzati ser jinkoraggixxi lill-individwi u lin-negozji biex jinvolvu
ruhhom fi tranzazzjonijiet transfruntiera, u b’hekk tinghata spinta lill-kummer¢ fl-Unjoni u, bhala konsegwenza,
lill-funzjonament tas-suq intern.

(4)  Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli dwar kooperazzjoni bejn il-grati tal-Istati Membri differenti fir-rigward tal-
kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummercjali.

() GUC...,...,p.....

() 1l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Frar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u I-Pozizzjoni tal-Kunsill fI-
ewwel qgari tal-4 ta’ Novembru 2020. Il-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta’ ... (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢;ali).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar kooperazzjoni bejn il-qrati tal-Istati Membri fil-
kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (GU L 174, 27.6.2001, p. 1).



C 4052

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 26.11.2020

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, it-terminu "qorti” jenhtieg li jinftichem li jfisser ukoll awtoritajiet li jezercitaw
funzjonijiet gudizzjarji, li jagixxu skont delega ta’ setgha minn awtorita gudizzjarja jew li jagixxu taht il-kontroll ta’
awtoritd gudizzjarja, u li huma kompetenti taht il-ligi nazzjonali biex jikkumpilaw xhieda ghall-finijiet ta’
procedimenti gudizzjarji fmaterji ¢ivili jew kummercjali. Dan jinkludi b’mod partikolari awtoritajiet li jikkwalifikaw
bhala qorti skont atti legali ohrajn tal-Unjoni, bhar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2019/1111 (¥) u r-Regolamenti (UE)
Nru 1215/2012 () u (UE) Nru 650/2012 (°) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Sabiex jigi zgurat l-oghla grad ta’ carezza u certezza legali, it-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda jenhtieg li tigi
trazmessa fuq formola mimlija fil-lingwa tal-Istat Membru tal-qorti rikjesta jew flingwa ohra accettata minn dak 1-
Istat Membru. Ghall-istess ragunijiet, jenhtieg li mill-aktar possibbli jintuzaw formoli ghal aktar komunikazzjoni
bejn il-qrati rilevanti.

Sabiex tigi Zgurata t-trazmissjoni rapida tat-talbiet u l-komunikazzjonijiet bejn I-Istati Membri ghall-finijiet tal-
kumpilazzjoni tax-xhieda, jenhtieg li jintuzaw kwalunkwe teknologiji ta’ komunikazzjoni moderna adattati.
Ghaldagstant, bhala regola, il-komunikazzjoni u l-iskambju kollha ta’ dokumenti jenhtieg li jsiru permezz ta’
sistema tal-IT decentralizzata sigura u affidabbli li tinkludi sistemi tal-IT nazzjonali li huma interkonnessi u
teknikament interoperabbli, perezempju, u minghajr pregudizzju ghall-progress teknologiku ulterjuri, ibbazata fuq
e-CODEX. Ghaldaqstant, jenhtieg li tigi stabbilita sistema tal-IT decentralizzata ghal skambji ta’ data skont dan ir-
Regolament. In-natura decentralizzata ta’ dik is-sistema tal-IT ser tippermetti l-iskambji ta’ data eskluzivament bejn
Stat Membru wiehed u iehor, minghajr l-involviment tal-ebda istituzzjoni tal-Unjoni fdawk l-iskambji.

Minghajr pregudizzju ghall-progress teknologiku futur, is-sistema tal-IT decentralizzata sigura u I-komponenti
taghha jenhtieg li ma jinftehmux bhala li jikkostitwixxu necessarjament "servizz elettroniku kwalifikat ta’ konsenja
rregistrat kif definit mir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

Jenhtieg li I-Kummissjoni tkun responsabbli ghall-holgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp futur ta’ software ta’
implimentazzjoni ta’ referenza li l-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu juzaw minflok sistema nazzjonali tal-IT,
fkonformita mal-principji ta’ protezzjoni tad-data mid-disinn u b’'mod awtomatiku. Jenhtieg li -Kummissjoni tkun
tista’ tfassal, tizviluppa u tmantni s-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza fkonformita mar-rekwiziti u l-
principji tal-protezzjoni tad-data stipulati fir-Regolamenti (UE) 2018/1725 (*) u (UE) 2016/679 () tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, b'mod partikolari 1-prin¢ipji tal-protezzjoni tad-data mid-disinn u b’'mod awtomatiku. Is-
software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza jenhtieg li jinkludi wkoll il-mizuri teknici xierqa u jippermetti l-mizuri
organizzattivi necessarji sabiex jigi zgurat livell ta’ sigurta u interoperabbilta, li jkun xieraq ghall-iskambju ta’
informazzjoni fil-kuntest tal-kumpilazzjoni tax-xhieda.

(10)  Fir-rigward tal-komponenti tas-sistema tal-IT decentralizzata li huma taht ir-responsabbilta tal-Unjoni, l-entita ta’

gestjoni jenhtieg li jkollha bizzejjed rizorsi sabiex tizgura I-funzjonament tajjeb tas-sistema.

(11) L-awtoritd jew l-awtoritajiet kompetenti taht il-ligi nazzjonali jenhtieg li jkunu responsabbli bhala kontrolluri skont

it-tifsira tar-Regolament (UE) 2016/679 fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali li jwettqu skont dan ir-
Regolament ghat-trazmissjoni ta’ talbiet u komunikazzjonijiet ohra bejn I-Istati Membri.

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2019/1111 tal-25 ta’ Gunju 2019 dwar il-gurisdizzjoni, ir-rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjonijiet fi
kwistjonijiet matrimonjali u l-kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri, u dwar sekwestru internazzjonali ta’ minuri (GU L 178,
2.7.2019, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummergjali (GU L 351, 20.12.2012, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 650/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-gurisdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-
rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjonijiet u l-accettazzjoni u l-infurzar ta’ strumenti awtentici fil-qasam tas-successjonijiet u dwar il-
holgien ta’ Certifikat Ewropew tas-Suécessjoni (GU L 201, 27.7.2012, p. 107).

Ir-Regolament (UE) 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi
fiducjarji ghal transazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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(12) It-trazmissjoni permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata tista’ ssir impossibbli minhabba interruzzjoni tas-sistema
jew minhabba n-natura tax-xhieda, perezempju meta jigu trazmessi kampjuni ta’ DNA jew ta’ demm. Mezzi ohra ta’
komunikazzjoni jistghu jkunu aktar xierqa anke fcirkostanzi eccezzjonali, li jistghu jinkludu sitwazzjoni fejn it-
trasformazzjoni ta’ dokumentazzjoni voluminuza ghall-forma elettronika timponi piz amministrattiv sproporzjonat
fuq l-awtoritajiet kompetenti jew fejn id-dokument originali ikun mehtieg fforma karta¢ja biex tigi vvalutata -
awtenticita tieghu. Fejn ma tintuzax is-sistema tal-IT decentralizzata, it-trazmissjoni jenhtieg li titwettaq bl-aktar
mezzi alternattivi xierqa. Tali mezzi alternattivi jenhtieg li jwasslu, fost l-ohrajn, ghal trazmissjoni li ssir kemm jista’
jkun malajr u b’'mod sigur permezz ta’ mezzi elettronici siguri ohra jew bil-posta.

(13) Sabiex titjieb it-trazmissjoni elettronika transfruntiera tad-dokumenti permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata, tali
dokumenti jenhtieg li ma jigux michuda l-effett legali u jenhtieg li ma jitqisux inammissibbli bhala prova fil-
procedimenti unikament minhabba li huma fforma elettronika. Madankollu, jenhtieg li dak il-prin¢ipju jkun
minghajr pregudizzju ghall-valutazzjoni tal-effetti legali jew l-ammissibbilta ta’ tali dokumenti bhala prova
fkonformita mal-ligi nazzjonali. Jenhtieg li dan ikun ukoll minghajr pregudizzju ghal-ligi nazzjonali rigward il-
konverzjoni tad-dokumenti.

(14) Jenhtieg li dan ir-Regolament ikun minghajr pregudizzju ghall-kapacita li l-awtoritajiet jiskambjaw informazzjoni
skont sistemi stabbiliti taht strumenti ohra tal-Unjoni, bhar-Regolament (UE) 2019/1111 jew ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 4/2009 (%), anke fejn dik l-informazzjoni jkollha valur evidenzjarju, u ghalhekk 1-ghazla tal-aktar
metodu adattat tithalla fidejn l-awtorita rikjedenti.

(15) Talbiet ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda jenhtieg li jigu ezegwiti bil-heffa. Jekk mhuwiex possibbli li talba tigi ezegwita
fi Zzmien 90 jum minn meta tasal mill-qorti rikjesta, il-qorti rikjesta jenhtieg li tinforma lill-qorti rikjedenti kif xieraq,
filwaqt li tiddikjara r-ragunijiet li jzommuha milli tezegwixxi t-talba bil-heffa.

(16) Biex jigi zgurat li dan ir-Regolament ikun effettiv, i¢-Cirkostanzi li fihom hija possibbli li tigi michuda l-ezekuzzjoni
tat-talba ta’ kumpilazzjoni tax-xhieda jenhtieg li jigu limitati ghal sitwazzjonijiet ec¢ezzjonali strettament limitati.

(17) Il-qorti rikjesta jenhtieg li tezegwixxi talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda fkonformita mal-ligi nazzjonali taghha.

(18) I-partijiet ghall-procedimenti u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti taghhom, jenhtieg li jkunu jistghu jkunu prezenti
ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda, jekk dan ikun previst mil-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti, sabiex ikunu
jistghu jsegwu l-procedimenti b’'mod komparabbli bhallikieku x-xhieda tkun giet ikkumpilata fl-Istat Membru tal-
qorti rikjedenti. Jenhtieg li jkollhom ukoll id-dritt Ii jitolbu li jippartecipaw fil-kumpilazzjoni tax-xhieda sabiex
ikollhom rwol aktar attiv fil-kumpilazzjoni tax-xhieda. Madankollu, il-kondizzjonijiet li tahthom jistghu
jippartecipaw jenhtieg li jigu stabbiliti mill-qorti rikjesta fkonformita mal-ligi nazzjonali taghha.

(19) Ir-rapprezentanti tal-qorti rikjedenti jenhtieg li jkunu jistghu jkunu prezenti ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda, jekk dan
ikun kompatibbli mal-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti, sabiex ikunu fpozizzjoni ahjar li jevalwaw ix-xhieda.
Jenhtieg li jkollhom ukoll id-dritt li jitolbu li jippartecipaw fil-kumpilazzjoni tax-xhieda, skont il-kondizzjonijiet
stabbiliti mill-qorti rikjesta fkonformitda mal-ligi nazzjonali taghha, sabiex ikollhom rwol aktar attiv fil-
kumpilazzjoni tax-xhieda.

(20)  Sabiex tigi ffacilitata I-kumpilazzjoni tax-xhieda, jenhtieg li jkun possibbli li qorti ta’ Stat Membru, fkonformita mal-
ligi nazzjonali taghha, tikkumpila x-xhieda direttament fi Stat Membru iehor, jekk it-talba ghall-kumpilazzjoni
diretta tax-xhieda tkun accettata minn dan tal-ahhar, u skont il-kondizzjonijiet stabbiliti mill-korp ¢entrali jew 1-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru rikjest.

(21) It-teknologija tal-komunikazzjoni moderna, perezempju l-vidjokonferenza li hija mezz importanti biex tigi
ssimplifikata u accellerata I-kumpilazzjoni tax-xhieda, bhalissa mhux qed tintuza bil-potenzjal shih taghha. Fejn ix-
xhieda ghandha tigi kkumpilata billi persuna tigi eZaminata bhal xhud, parti fil-procedimenti jew espert prezenti fi
Stat Membru iehor, jenhtieg li I-qorti rikjedenti tikkumpila dik ix-xhieda direttament permezz ta’ vidjokonferenza
jew ta’ teknologija ta’ komunikazzjoni mill-boghod ohra, jekk dik it-teknologija tkun disponibbli ghall-qorti u 1-
qgorti tgis li l-uzu ta’ din it-teknologija jkun xieraq minhabba ¢-cirkostanzi specifici tal-kaz u I-kondotta xierqa tal-
procedimenti. Il-vidjokonferenza tista’ tintuza wkoll biex jinstema’ minuri kif previst fir-Regolament (UE) 2019/
1111. Madankollu, fejn il-korp centrali jew l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru rikjest jqisu li certu
kondizzjonijiet huma necessarji, il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda jenhtieg li ssir skont dawk il-kondizzjonijiet
fkonformita mal-ligi ta’ dak l-Istat Membru. Il-korp centrali jew l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru rikjest
jenhtieg li jkunu jistghu jichdu l-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda kompletament jew parzjalment, jekk tali
kumpilazzjoni diretta tax-xhieda tkun tmur kontra I-prin¢ipji fundamentali tal-ligi ta’ dak l-Istat Membru.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 4/2009 tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar il-gurisdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u 1-
ezekuzzjoni tad-decizjonijiet u l-kooperazzjoni f'materji relatati ma’ obbligi ta’ manteniment (GU L 7, 10.1.2009, p. 1).
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(22) Meta x-xhieda ghandha tigi kkumpilata permezz tas-smigh ta’ persuna permezz ta’ vidjokonferenza jew ta’
teknologija ta’ komunikazzjoni mill-boghod ohra, il-qorti rikjedenti jenhtieg li tinghata, fuq talba taghha, assistenza
biex issib interpretu, inkluz biex issib interpretu ¢certifikat fejn ikun specifikament mitlub.

(23) Il-qorti vestita mill-procedimenti jenhtieg li tipprovdi lill-partijiet u r-rapprezentanti legali taghhom bi struzzjonijiet
dwar il-procedura ghall-prezentazzjoni tad-dokumenti jew ta’ materjal ichor matul meta x-xhieda tinghata permezz
ta’ vidjokonferenza jew ta’ teknologija ohra xierqa ta’ komunikazzjoni mill-boghod.

(24) Sabiex tigi ffacilitata I-kumpilazzjoni tax-xhieda minn agenti diplomatici jew uffi¢jali konsulari, tali persuni jenhtieg
li jkunu jistghu, fit-territorju ta’ Stat Membru ichor u fiz-zona li fiha huma akkreditati, jikkumpilaw xhieda minghajr
il-htiega ghal talba minn qabel, billi jisimghu, minghajr il-htiega ta’ mizuri koer¢ittivi, ¢ittadini tal-Istat Membru li
jirrapprezentaw fil-kuntest ta’ proc¢edimenti pendenti fil-qrati tal-Istat Membru li jirrapprezentaw. Madankollu,
jenhtieg li jithalla ghad-diskrezzjoni tal-Istat Membru jekk l-agenti diplomatici jew l-uffi¢jali konsulari tieghu
ghandhomx is-setgha li jikkumpilaw xhieda bhala parti mill-funzjonijiet taghhom.

(25) I-kumpilazzjoni tax-xhieda minn agenti diplomatici jew uffi¢jali konsulari jenhtieg li ssir fil-bini tal-missjoni
diplomatika jew il-konsulat hlief fc¢irkostanzi eccezzjonali. Tali cirkostanzi jistghu jinkludu I-fatt li l-persuna li
ghandha tinstema’ ma tistax tmur sal-bini minhabba marda serja.

(26) L-ezekuzzjoni ta’ talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda skont dan ir-Regolament, jenhtieg li ma tohlogx pretensjoni
ghal xi rimborz ta’ taxxi jew spejjez. Madankollu, jekk il-qorti rikjesta tirrikjedi rimborz, it-tariffi mhallsa lil esperti
u interpreti, kif ukoll l-ispejjez mahluga mit-twettiq skont il-procedura specjali prevista fil-ligi nazzjonali jew bl-uzu
ta’ teknologija tal-kommunikazzjoni mill-boghod, jenhtieg li ma jigux imgarrba minn dik il-qorti. Fkaz bhal dan, il-
qorti rikjedenti jenhtieg li tichu l-mizuri mehtiega biex tizgura rimborz minghajr dewmien. Fejn tinhtieg l-opinjoni
ta’ espert, il-qorti rikjesta jenhtieg li tkun tista’, qabel ma tezegwixxi t-talba, titlob lill-qorti rikjedenti depozitu xieraq
jew hlas bil-quddiem tal-ispejjez.

(27)  Sabiex jigu aggornati I-formoli fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament jew biex isiru bidliet teknici dawk il-formoli, is-
setgha ghall-adozzjoni ta’ atti fkonformita mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
jenhtieg li tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendi ghal dak l-Anness. Huwa ferm importanti li I-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa waqt il-hidma preparatorja taghha, inkluz fil-livell tal-esperti, u li
dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April
2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (''). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija tal-
atti delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jir¢ievuhom l-esperti tal-
Istati Membri, u l-esperti taghhom b'mod sistematiku ghandhom access ghal-laqghat tal-gruppi ta’ esperti tal-
Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(28) Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li jinghataw
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Dawk is-setghat ghandhom jigu ezercitati fkonformita mar-
Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*3).

(29) Dan ir-Regolament jenhtieg li jipprevali fuq id-dispozizzjonijiet li jinsabu fi ftehimiet jew arrangamenti bilaterali jew
multilaterali konkluzi mill-Istati Membri li ghandhom l-istess kamp ta’ applikazzjoni bhal dan ir-Regolament.. Dan
ir-Regolament ma jipprekludix lill-Istati Membri milli jkollhom jew jikkonkludu ftehimiet jew arrangamenti li
jiffacilitaw aktar kooperazzjoni fil-kumpilazzjoni tax-xhieda, dment li dawk il-ftehimiet jew arrangamenti jkunu
kompatibbli ma’ dan ir-Regolament.

(30) Huwa essenzjali li jkunu disponibbli mezzi effettivi ghall-kisba, il-preservazzjoni u l-prezentazzjoni ta’ xhieda, u li d-
drittijiet tad-difiza jigu rrispettati u li l-informazzjoni kunfidenzjali tigi protetta. Fdan il-kuntest, huwa importanti li
jitheggeg l-uzu tat-teknologija moderna.

(31) 1Il-proceduri ghall-kumpilazzjoni, il-preservazzjoni u l-prezentazzjoni tax-xhieda jenhtieg li jizguraw li d-drittijiet
procedurali, kif ukoll il-privatezza u l-integrita u l-kunfidenzjalita tad-data personali, ikunu protetti fkonformita
mal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali.

(") GUL123,12.5.2016, p. 1.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 1i jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L
55,28.2.2011, p. 13).
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(32) Huwa importanti li jigi zgurat li dan ir-Regolament jigi applikat fkonformita mal-ligi dwar il-protezzjoni tad-data
tal-Unjoni u li l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jirrispetta l-protezzjoni tal-privatezza kif imnaqqxa fil-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. Huwa importanti li jigi zgurat li kwalunkwe processar tad-data
personali skont dan ir-Regolament jitwettaq fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679, id-Direttiva 2002/58/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), kif ukoll ir-Regolament (UE) 2018/1725. Id-data personali jenhtieg i tigi
pprocessata skont dan ir-Regolament biss ghall-finijiet specifici stabbiliti fih.

(33) Fkonformita mal-paragrafi 22 u 23 tal-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-
Ligijiet, jenhtieg li I-Kummissjoni twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament abbazi tal-informazzjoni migbura
permezz ta’ arrangamenti ta’ monitoragg specifici, sabiex tivvaluta l-effetti reali ta’ dan ir-Regolament u I-htiega ghal
kwalunkwe azzjoni ulterjuri. Fejn I-Istati Membri jigbru data dwar l-ghadd ta’ talbiet trazmessi u talbiet ezegwiti, kif
ukoll dwar l-ghadd ta’ kazijiet li fihom it-trazmissjoni tkun twettqet permezz ta’ mezzi ohra u mhux bis-sistema tal-
IT decentralizzata, jenhtieg li jipprovdu lill-Kummissjoni t-tali data ghal finijiet ta’ monitoragg. Is-software ta’
implimentazzjoni ta’ referenza zviluppat mill-Kummissjoni bhala sistema back-end jenhtieg li jigbor b'mod
programmatiku d-data mehtiega ghal finijiet ta’ monitoragg u tali data jenhtieg li tigi trazmessa lill-Kummissjoni.
Fejn -Istati Membri jaghzlu li juzaw sistema nazzjonali tal-IT minflok is-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza
zviluppat mill-Kummissjoni dik is-sistema tista’ tigi mghammra biex tingabar b'mod programmatiku dik id-data u
fdak il-kaz tali data jenhtieg li tigi trazmessa lill-Kummissjoni.

(34)  Billi ghanijiet ta’ dan ir-Regolament ma jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u jistghu, minhabba 1-
holgien ta’ qafas legali ssemplifikat li jizgura t-trazmissjoni diretta, effettiva u rapida ta’ talbiet u komunikazzjonijiet
dwar il-kumpilazzjoni tax-xhieda, jintlahqu pjuttost ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fkonformita
mal-principju ta’ proporzjonalita kif stabbilit f'dak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg sabiex jintlahqu dawk l-ghanijiet.

(35) Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 42(1) tar-Regolament
(UE) Nru 2018/1725 u ta opinjoni fit-13 ta’ Settembru 2019 (™).

(36) Sabiex id-dispozizzjonijiet tieghu jsiru aktar accessibbli u jinqraw aktar facilment, ir-Regolament (KE)
Nru 1206/2001 jenhtieg li jithassar u jigi sostitwit b’dan ir-Regolament.

(37) Fkonformita mal-Artikolu 3 u l-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-
rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, l-Irlanda nnotifikat ix-xewqa taghha li tichu sehem fl-adozzjoni u fl-
applikazzjoni tar-Regolament attwali.

(38) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattament

dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qed tiehu
sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament japplika fmaterji ¢ivili jew kummercjali fejn il-qorti ta’ Stat Membru, fkonformita mal-ligi ta’ dak
I-Istat Membru, titlob:
(a) lill-qorti kompetenti ta’ Stat Membru iehor biex tikkumpila xhieda; jew

(b) il-kumpilazzjoni tax-xhieda direttament fi Stat Membru iehor.

() Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar ta’ data personali u I-
protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Id-Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika)
(GUL 201, 31.7.2002, p. 37).

() GU C 370, 31.10.2019, p. 24.
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2. Ma ghandhiex issir talba biex tinkiseb xhieda li mhijiex mahsuba ghall-uzu fi pro¢edimenti gudizzjarji li jkunu diga
bdew jew li hemm il-hsieb li jinbdew.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) "qorti” tfisser qrati u awtoritajiet ohra fl-Istati Membri kif mgharrfa lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 31(3), li
jezercitaw funzjonijiet gudizzjarji, li jagixxu skont delega ta’ setgha minn awtorita gudizzjarja jew li jagixxu taht il-
kontroll ta’” awtorita gudizzjarja, u li huma kompetenti taht il-ligi nazzjonali biex jikkumpilaw xhieda ghall-finijiet ta’
procedimenti gudizzjarji fmaterji ¢ivili jew kummercjali;

(2) “sistema tal-IT decentralizzata” tfisser netwerk ta’ sistemi nazzjonali tal-IT u punti ta’ access interoperabbli li joperaw

taht ir-responsabbilta u l-gestjoni individwali ta’ kull Stat Membru, li jippermettu l-iskambju transfruntier sigur u
affidabbli ta’ informazzjoni bejn is-sistemi tal-IT nazzjonali.

Artikolu 3
Trazmissjoni diretta bejn il-qrati

1.  It-talbiet imsemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 1(1) ghandhom jigu trazmessi mill-qorti li quddiemha qed jinbdew il-
procedimenti jew li quddiemha jkun hemm il-hsieb li jinbdew (il-"qorti rikjedenti”), direttament lill-qorti kompetenti ta’
Stat Membru iehor (il-"qorti rikjesta”) ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda.

2. Kull Stat Membru ghandu jfassal lista ta’ qrati kompetenti ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda skont dan ir-Regolament. II-
lista ghandha tindika wkoll it-territorju u, fejn applikabbli, il-gurisdizzjoni spe¢jali ta’ dawk il-qrati.

Artikolu 4

Korp centrali

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar korp centrali responsabbli ghal:

(a) provvista ta’ taghrif lill-qrati;

(b) tfittxija ta’ soluzzjonijiet ghal xi diffikultajiet li jistghu jinholqu rigward talba;

(c) trazmissjoni, fkazijiet eccezzjonali, ta’ talba lill-qorti kompetenti fuq talba ta’ qorti rikjedenti.

2. Stati Membri federali, Stati Membri li fihom japplikaw diversi sistemi legali u Stati Membri b’unitajiet territorjali
awtonomi ghandhom ikunu hielsa li jahtru aktar minn korp ¢entrali wiehed.

3. Kull Stat Membru ghandu jahtar wkoll il-korp centrali msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jew awtorita
kompetenti wahda jew aktar biex ikunu responsabbli ghat-tehid ta’ decizjonijiet fuq talbiet maghmula skont l-Artikolu 19.
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KAPITOLU II

TRAZMISSJONI U EZEKUZZJONI TA’ TALBIET

TAQSIMA 1

Trazmissjoni ta’ talbiet

Artikolu 5
Formola u kontenut tat-talba
1. It-talbiet ghandhom isiru permezz tal-formola A jew, fejn xieraq, il-formola L fl-Anness L. Kull talba ghandha tinkludi
d-dettalji li gejjin:

(a) il-qorti rikjedenti u, fejn xieraq, il-qorti rikjesta;

=

) l-ismijiet u l-indirizzi tal-partijiet ghall-proc¢edimenti u r-rapprezentanti taghhom, jekk ikun hemm;
¢) in-natura u s-suggett tal-kaz u dikjarazzjoni fil-qosor tal-fatti;

) deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni tax-xhieda rikjesta;

(=N

e) fejn it-talba hija ghall-ezami ta’ persuna:
— l-isem u l-indirizz tal-persuna li ghandha tigi ezaminata,

— il-mistogsijiet li ghandhom isiru lill-persuna li ghandha tigi ezaminata jew dikjarazzjoni tal-fatti li dwarhom dik il-
persuna ghandha tigi ezaminata,

— fejn xieraq, referenza ghad-dritt li jirrifjutaw li jaghtu xhieda skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti,

— kull htiega li l-ezami jkun ezegwit taht gurament jew dikjarazzjoni minflok gurament, u kull formola spe¢jali li
ghandha tintuza’ ghal tali gurament jew dikjarazzjoni,

— fejn xieraq, kull informazzjoni ohra li I-qorti rikjedenti tqis necessarja;

(f) fejn it-talba hija ghal xi forma ta’ kumpilazzjoni tax-xhieda apparti dik imsemmija fil-punt (e), id-dokumenti jew -
oggetti ohra li ghandhom jigu spezzjonati;

(@) fejn xieraq, kwalunkwe talba skont l-Artikolu 12(3) jew (4), jew I-Artikolu 13 jew 14 u kwalunkwe informazzjoni
mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ dawn.

2. It-talba u d-dokumenti kollha li jakkumpanjaw it-talba ghandhom jigi ezentati mill-htiega ta’ awtentikazzjoni jew ta’
xi formalita ekwivalenti.

3. Id-dokumenti li l-qorti rikjedenti tqis li huma mehtiega li Zzid mal-ezekuzzjoni tat-talba ghandhom ikunu
akkumpanjati minn traduzzjoni tad-dokumenti fil-lingwa li fiha nkitbet it-talba.

Artikolu 6

Lingwa

It-talbiet u l-komunikazzjonijiet maghmula skont dan ir-Regolament ghandhom jitfasslu fil-lingwa uffi¢jali tal-Istat
Membru rikjest jew, jekk ikun hemm diversi lingwi uffi¢jali fdak I-Istat Membru, fil-lingwa uffi¢jali jew fwahda mil-lingwi
uffi¢jali tal-post fejn il-kumpilazzjoni tax-xhieda mitluba ghandha titwettaq, jew flingwa ohra li I-Istat Membru rikjest ikun
indika li ser jaccetta.

Kull Stat Membru ghandu jgharraf lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe lingwa uffi¢jali tal-Unjoni ghajr tieghu stess li fiha
jistghu jimtlew il-formoli stabbiliti fl-Anness L.
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Artikolu 7
Trazmissjoni ta’ talbiet u komunikazzjonijiet ohra

1.  It-talbiet u l-komunikazzjonijiet maghmula skont dan ir-Regolament ghandhom jigu trazmessi permezz ta’ sistema
tal-IT decentralizzata sigura u affidabbli b'rispett dovut ghad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali. Dik is-sistema tal-IT
decentralizzata ghandha tkun ibbazata fuq soluzzjoni interoperabbli bhal e-CODEX.

2. Il-qafas legali generali ghall-uzu ta’ servizzi fidu¢jarji kwalifikati stabbilit fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 ghandu
japplika ghat-talbiet u l-komunikazzjonijiet trazmessi permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata.

3. Meta t-talbiet u l-komunikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jkunu jehtiegu jew ikollhom: sigill
jew firma miktuba bl-idejn, minflok jistghu jintuzaw sigilli elettroni¢i kkwalifikati jew firem elettronic¢i kkwalifikati kif
definiti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014.

4. Meta t-trazmissjoni fkonformitd mal-paragrafu 1 ma tkunx possibbli minhabba interruzzjoni fis-sistema tal-IT
decentralizzata jew minhabba n-natura tax-xhieda kkoncernata, jew minhabba cirkostanzi ec¢ezzjonali, it-trazmissjoni
ghandha ssir bl-aktar mezz alternattiv xieraq u rapidu, filwaqt li titgies il-htiega li jigu zgurati l-affidabbilta u s-sigurta.

Artikolu 8
Effetti legali ta’ dokumenti elettronici

Id-dokumenti li jigu trazmessi permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata ma ghandhomx jigu michuda effett legali jew
jitqiesu inammissibbli bhala prova fil-procedimenti unikament minhabba li huma fforma elettronika.

TAQSIMA 2

Ricevuta ta’ talbiet

Artikolu 9
Ricevuta ta’ talbiet

1. Fi Zmien sebat jjiem minn meta tkun irceviet talba, il-qorti rikjesta ghandha tibghat konferma tar-ricevuta lill-qorti
rikjedenti permezz tal-formola B fl-Anness I. Meta t-talba ma tikkonformax mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7,
il-qorti rikjesta ghandha tnizzel nota dwar dan fil-konferma tar-ricevuta.

2. Fejn il-qorti rikjesta ma jkollhiex gurisdizzjoni biex tezegwixxi talba, li ssir permezz tal-formola A fl-Anness I, li
tikkonforma mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6 dik il-qorti ghandha tibghat it-talba lill-qorti kompetenti tal-Istat
Membru taghha u ghandha tinforma lill-qorti rikjedenti b’dan permezz tal-formola C fl-Anness L.

Artikolu 10

Talbiet mhux kompluti

1. Jekk talba ma tistax tigi ezegwita minhabba li ma fihiex l-informazzjoni kollha mehtiega imsemmija fl-Artikolu 5, il-
qorti rikjesta ghandha tinforma b’'dan lill-qorti rikjedenti minghajr dewmien u, l-aktar tard, fi Zzmien 30 jum minn meta
tkun irceviet it-talba, permezz tal-formola D fl-Anness I, u ghandha titlob lill-qorti rikjedenti biex tibghat l-informazzjoni
niegsa, fejn ghandha tispecifika liema hija l-informazzjoni niegsa b’'mod preciz kemm jista’ jkun.

2. Jekk talba ma tistax tigi ezegwita minhabba li jkun intalab depozitu jew hlas bil-quddiem fkonformita mal-
Artikolu 22(3), il-qorti rikjesta ghandha tinforma b’dan lill-qorti rikjedenti minghajr dewmien u, l-aktar tard, fi Zzmien 30
jum minn meta tkun irceviet it-talba, permezz tal-formola D fl-Anness I, u ghandha tinforma lill-qorti rikjedenti kif
ghandu jsir id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem. Il-qorti rikjesta ghandha tinforma li r¢eviet id-depozitu jew il-hlas bil-
quddiem minghajr dewmien, l-aktar tard fi Zmien ghaxart ijjiem minn meta tir¢ievi d-depozitu jew il-hlas bil-quddiem,
permezz tal-formola E fl-Anness I.
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Artikolu 11
Tlestija tat-talba

1. Jekk il-qorti rikjesta tkun nizzlet nota fuq il-konferma tar-ricevuta skont I-Artikolu 9(1) li t-talba ma tikkonformax
mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7 jew informat lill-qorti rikjedenti skont l-Artikolu 10 li t-talba ma tistax tigi
ezegwita ghaliex ma tinkludix l-informazzjoni kollha mehtiega msemmija fl-Artikolu 5, il-limitu ta’ zmien stipulat fl-
Artikolu 12 ghandu jibda jghodd minn meta l-qorti rikjesta tkun irceviet it-talba kompluta b’'mod debitu.

2. Fejn il-qorti rikjesta titlob depozitu jew hlas bil-quddiem fkonformita mal-Artikolu 22(3), il-limitu ta’ Zzmien stipulat
fl-Artikolu 12 ghandu jibda jghodd minn meta jsir id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem.

TAQSIMA 3

Kumpilazzjoni tax-xhieda mill-qorti rikjesta

Artikolu 12
Dispozizzjonijiet generali dwar l-ezekuzzjoni ta’ talba

1. Il-qorti rikjesta ghandha tezegwixxi t-talba minghajr dewmien u, l-aktar tard, fi Zmien 90 jum minn meta tircievi t-
talba.

2. Il-qorti rikjesta ghandha tezegwixxi t-talba fkonformita mal-ligi nazzjonali taghha.

3. Il-qorti rikjedenti tista’ titlob li t-talba tigi ezegwita fkonformita ma’ procedura specjali prevista mil-ligi nazzjonali
taghha, permezz tal-formola A fl-Anness L Il-qorti rikjesta ghandha tezegwixxi t-talba skont il-procedura specjali ghajr
jekk i jsir hekk ikun inkompatibbli mal-ligi nazzjonali taghha jew minhabba li I-qorti rikjesta ma tkunx tista’ taghmel dan
minhabba diffikultajiet pratti¢i kbar. Jekk il-qorti rikjesta ma tikkonformax mat-talba li t-talba tigi ezegwita skont il-
procedura specjali ghal wahda minn dawk ir-ragunijiet, hija ghandha tinforma lill-qorti rikjedenti permezz tal-formola H
fl-Anness L.

4. Il-qorti rikjedenti tista’ titlob lill-qorti rikjesta biex tuza’ teknologija ta’ komunikazzjoni specifika ghall-kumpilazzjoni
tax-xhieda, partikolarment permezz ta’ vidjokonferenza jew ta’ telekonferenza.

Il-gorti rikjesta ghandha tuza t-teknologija ta’ komunikazzjoni specifikata skont l-ewwel subparagrafu ghajr jekk taghmel
dan ikun inkompatibbli mal-ligi nazzjonali taghha jew il-qorti rikjesta ma tistax taghmel dan minhabba diffikultajiet
prattici kbar.

Jekk il-qorti rikjesta ma tuzax it-teknologija ta’ komunikazzjoni specifika minhabba wahda minn dawk ir-ragunijiet, hija
ghandha tinforma lill-qorti rikjedenti, permezz tal-formola H fl-Anness 1.

Jekk it-teknologija ta’ komunikazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu mhix disponibbli fil-qorti rikjedenti jew fil-qorti

rikjesta, dawk il-qrati jistghu jaghmlu t-teknologiji ta’ komunikazzjoni disponibbli permezz ta’ ftehim reciproku.

Artikolu 13
Kumpilazzjoni tax-xhieda bil-prezenza u l-partecipazzjoni tal-partijiet

1. Jekk il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti tipprevedi hekk, il-partijiet u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti
taghhom, ghandhom id-dritt li jkunu prezenti ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda mill-qorti rikjesta.

2. Fit-talba taghha, il-qorti rikjedenti ghandha tinforma lill-qorti rikjesta, permezz tal-formola A fl-Anness [, li I-partijiet
u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti taghhom, ser ikunu prezenti u, fejn adatt, li qed tintalab il-partecipazzjoni taghhom
ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda. Din l-informazzjoni tista’ tinghata wkoll fi kwalunkwe hin adatt ichor.

3. Jekk tintalab il-partecipazzjoni tal-partijiet u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti taghhom, ghall-kumpilazzjoni tax-
xhieda, il-qorti rikjesta ghandha tiddetermina il-kondizzjonijiet li tahthom jistghu jippartec¢ipaw, fkonformita mal-
Artikolu 12.
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4. Il-qorti rikjesta ghandha tinforma lill-partijiet u, jekk ikun hemm, lir-rapprezentanti taghhom, bil-hin u I-post fejn ser
issir il-kumpilazzjoni tax-xhieda u, fejn xieraq, bil-kondizzjonijiet li tahthom jistghu jippartecipaw ghall-kumpilazzjoni tax-
xhieda, permezz tal-formola I fl-Anness 1.

5. Il-paragrafi 1 sa 4 huma minghajr pregudizzju ghall-kapacita tal-qorti rikjesta li titlob lill-partijiet u, jekk ikun hemm,
ir-rapprezentanti taghhom, li jkunu prezenti ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda jew li jippartecipaw fiha jekk dan ikun previst
mil-ligi tal-Istat Membru taghha.

Artikolu 14
Kumpilazzjoni tax-xhieda bil-prezenza u l-partec¢ipazzjoni ta’ rapprezentanti tal-qorti rikjedenti

1. Fejn ikun kompatibbli mal-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti, rapprezentanti tal-qorti rikjedenti ghandu
jkollhom id-dritt li jkunu prezenti ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda mill-qorti rikjesta.

2. Ghall-finjjiet ta’ dan 1-Artikolu, it-terminu “rapprezentant” jinkludi persunal gudizzjarju mahtur mill-qorti rikjedenti
fkonformita mal-ligi nazzjonali. Il-qorti rikjedenti tista’ tahtar wkoll lil kwalunkwe persuna ohra, bhal espert, fkonformita
mal-ligi nazzjonali taghha.

3. Fit-talba taghha, il-qorti rikjedenti ghandha tinforma lill-qorti rikjesta, permezz tal-formola A fl-Anness I, li r-
rapprezentanti taghha, ser ikunu prezenti u, fejn adatt, li qed tintalab il-partecipazzjoni taghhom fil-kumpilazzjoni tax-
xhieda. Din l-informazzjoni tista’ tinghata wkoll fi kwalunkwe hin adatt iehor.

4. Jekk tintalab il-partecipazzjoni tar-rapprezentanti tal-qorti rikjedenti ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda, il-qorti rikjesta
ghandha tiddetermina, fkonformita mal-Artikolu 12, il-kondizzjonijiet li tahthom jistghu jippartecipaw.

5. Il-qorti rikjesta ghandha tinforma lill-qorti rikjedenti, bil-hin u l-post fejn ser issir il-kumpilazzjoni tax-xhieda u, fejn
xieraq, bil-kondizzjonijiet li tahthom jistghu jippartecipaw ir-rapprezentanti taghha fil-kumpilazzjoni tax-xhieda, permezz
tal-formola I fl-Anness L.

Artikolu 15
Mizuri koer¢ittivi

Fejn mehtieg, meta tezegwixxi talba, il-qorti rikjesta ghandha tapplika l-mizuri koer¢ittivi adatti fil-kazijiet u sa fejn ikunu
previsti fil-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjesta ghall-ezekuzzjoni ta’ talba li ssir ghall-istess fini mill-awtoritajiet
nazzjonali jew minn wahda mill-partijiet ikkoncernati.

Artikolu 16
Cahda tal-ezekuzzjoni ta’ talbiet

1. Talba ghall-ezami ta’ persuna ma ghandhiex tigi ezegwita fejn il-persuna kkoncernata tinvoka d-dritt li tirrifjuta li

taghti xhieda jew hija pprojbita milli taghti xhieda,

(a) skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjesta; jew

(b) skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti, u tali dritt jew projbizzjoni jkunu gew specifikati fit-talba, jew, jekk
necessarju, ikunu gew ikkonfermati mill-qorti rikjedenti, fuq talba tal-qorti rikjesta.

2. L-ezekuzzjoni ta’ talba tista’ tincahad biss ghal ragunijiet ohra minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 1, fejn tapplika

raguni wahda jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) it-talba ma taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament;

(b) l-ezekuzzjoni tat-talba ma taqax fil-funzjonijiet tal-gudikatura skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjesta;

() il-qorti rikjedenti ma tikkonformax mat-talba tal-qorti rikjesta li tikkompleta t-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda
skont I-Artikolu 10 fi zmien 30 jum minn meta l-qorti rikjesta tkun talbet dan; jew

(d) id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem mitlub fkonformita mal-Artikolu 22(3) ma jsirx fi Zmien 60 jum minn meta l-qorti
rikjesta tkun talbet dan id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem.
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3. I-Qorti rikjesta ma ghandhiex tichad li tezegwixxi talba ghall-unika raguni li, skont il-ligi nazzjonali taghha, qorti
ohra ta’ dak I-Istat Membru ghandha gurisdizzjoni esklussiva fuq is-suggett tal-kaz jew li l-ligi ta’ dak l-Istat Membru ma
tammettix id-dritt ta’ azzjoni dwar is-suggett.

4. Jekk l-ezekuzzjoni ta’ rikjesta tincahad ghal wahda mir-ragunijiet imsemmija fil-paragrafu 2, il-qorti rikjesta ghandha
tinforma lill-qorti rikjedenti b’dan fi Zmien 60 jum minn meta tircievi t-talba mill-qorti rikjesta, permezz tal-formola K fl-
Anness L.

Artikolu 17
Notifika ta’ dewmien

Jekk il-qorti rikjesta mhijiex fpozizzjoni li tezegwixxi t-talba fi Zzmien 90 jum minn meta tircievi t-talba, hija ghandha
tinforma lill-qorti rikjedenti, permezz tal-formola | fl-Anness I. Meta taghmel dan, hija ghandha taghti r-ragunijiet ghad-
dewmien kif ukoll iz-zmien stmat li hija tipprevedi li tehtieg biex tezegwixxi t-talba.

Artikolu 18

Procedura wara l-ezekuzzjoni tat-talba

II-qorti rikjesta ghandha tibghat lill-qorti rikjedenti d-dokumenti li jikkonfermaw l-ezekuzzjoni tat-talba, minghajr
dewmien u, fejn xieraq, ghandha tirritorna d-dokumenti li tkun irceviet mill-qorti rikjedenti. Dawk id-dokumenti
ghandhom ikunu akkumpanjati minn konferma ta’ ezekuzzjoni permezz tal-formola K fl-Anness I.

TAQSIMA 4

Kumpilazzjoni diretta tax-xhieda mill-qorti rikjedenti u kumpilazzjoni tax-xhieda minn agenti diplomatici jew konsulari

Artikolu 19
Kumpilazzjoni diretta tax-xhieda mill-qorti rikjedenti

1. Fejn qorti titlob il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda fi Stat Membru iehor, hija ghandha tissottometti talba lill-korp
centrali jew lill-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru, permezz tal-formola L fl-Anness I.

2. Il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda tista’ ssehh biss jekk tkun tista’ titwettaq fuq bazi volontarja minghajr l-uzu ta’
mizuri koer¢ittivi.

Fejn il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda timplika li persuna ghandha tigi ezaminata, l-qorti rikjedenti ghandha tinforma lil
dik il-persuna li I-kumpilazzjoni tax-xhieda ghandha ssehh fuq bazi volontarja.

3. Il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda ghandha titwettaq minn membru tal-persunal gudizzjarju jew minn kwalunkwe
persuna ohra bhal espert, li tigi mahtura, skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti.

4. Fi zmien 30 jum minn meta jir¢ievu t-talba ghall-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda, il-korp centrali jew l-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru rikjest ghandhom jinformaw lill-qorti rikjedenti jekk it-talba gietx accettata u, jekk ikun
mehtieg, ghandhom jinformaw lill-qorti rikjedenti bil-kondizzjonijiet li tahthom il-kumpilazzjoni tax-xhieda ghandha
titwettaq skont il-ligi tal-Istat Membru taghha, permezz tal-formola M fl-Anness 1.

I-korp centrali jew l-awtorita kompetenti jistghu jassenjaw qorti tal-Istat Membru taghhom biex tiehu sehem fil-
kumpilazzjoni diretta tax-xhieda sabiex jigi zgurat li dan I-Artikolu jigi applikat sewwa u li I-kondizzjonijiet li tahthom
titwettaq il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda jigi rrispettati.

5. Fejn il-qorti rikjedenti ma tircevix informazzjoni fi zmien 30 jum mill-konferma tal-wasla tat-talba ghall-
kumpilazzjoni diretta tax-xhieda dwar jekk it-talba tkunx giet accettata, hija tista’ tibghat nota ta’ tfakkir lill-korp centrali
jew lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru rikjest. Jekk il-qorti rikjedenti ma tircevix twegiba fi zmien 15-il jum mill-
konferma tal-wasla tan-nota ta’ tfakkir, it-talba ghall-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda ghandha titqies bhala accettata.
Madankollu, f¢irkostanzi straordinarji fejn il-korp centrali jew l-awtorita kompetenti ma setghux jirreagixxu ghat-talba sal-
iskadenza wara t-tfakkira, ir-ragunijiet ghac-cahda tal-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda jistghu xorta jibqghu jigu invokati
b'mod eccezzjonali fi kwalunkwe hin wara li tghaddi dik l-iskadenza sal-mument tal-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda
attwali.
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6.  Il-korp centrali jew l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru rikjest jistghu jassenjaw qorti tal-Istat Membru taghhom
biex jipprovdu assistenza prattika fil-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda.

7. Il-korp centrali jew l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru rikjest jistghu jichdu talba ghall-kumpilazzjoni diretta tax-
xhieda biss jekk:

(a) din ma taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament;
(b) din ma jkunx fiha l-informazzjoni kollha mehtiega msemmija fl-Artikolu 5; jew
() il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda mitluba tmur kontra l-principji fundamentali tal-ligi fl-Istat Membru taghha.

8. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe kondizzjoni stabbilita fkonformita mal-paragrafu 4, il-qorti rikjedenti
(ghandha twettaq il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru taghha.

Artikolu 20

Kumpilazzjoni diretta tax-xhieda permezz ta’ vidjokonferenza jew ta’ teknologija ta’ komunikazzjoni mill-
boghod ohra

1. Fejnix-xhieda ghandha tigi kkumpilata bl-ezami ta’ persuna li tkun tinsab fi Stat Membru iehor, u l-qorti tirrikjedi li x-
xhieda tigi kkumpilata direttament fkonformita mal-Artikolu 19, dik il-qorti ghandha taghmel il-kumpilazzjoni tax-xhieda
permezz ta’ vidjokonferenza jew ta’ teknologija ta’ komunikazzjoni mill-boghod ohra dment li tali teknologija tkun
disponibbli lill-qorti u l-qorti tqis l-uzu ta’ tali teknologija bhala adatta fi¢-cirkostanzi specifici tal-kaz.

2. Talba ghal kumpilazzjoni diretta tax-xhieda permezz ta’ vidjokonferenza jew ta’ teknologija ta’ komunikazzjoni mill-
boghod ohra jenhtieg li ssir bl-uzu tal-formola N fl-Anness . Il-qorti rikjedenti u l-korp centrali jew l-awtorita kompetenti

tal-Istat Membru rikjest jew il-qorti assenjata biex tipprovdi assistenza prattika fil-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda
ghandhom jagblu dwar l-arrangamenti prattici ghas-smigh.

Fuq talba, il-qorti rikjedenti ghandha tinghata assistenza biex issib interpretu, jekk ikun mehtieg.

Artikolu 21
Kumpilazzjoni tax-xhieda minn agenti diplomatici jew uffi¢jali konsulari

L-Istati Membri jistghu jipprevedu fil-ligi nazzjonali taghhom li I-qrati taghhom ikunu jistghu jitolbu lill-agenti diplomatici
jew lill-uffi¢jali konsulari taghhom li jkunu jinsabu fit-territorju ta’ Stat Membru iehor u fiz-zona fejn huma akkreditati biex
jikkumpilaw xhieda fil-bini tal-missjoni diplomatika jew tal-konsulat, hlief f'¢cirkostanzi e¢¢ezzjonali, minghajr il-htiega ghal
talba minn qabel, billi jisimghu, fuq bazi volontarja u minghajr l-uzu ta’ mizuri koercittivi, lil ¢ittadini tal-Istat Membru li
huma jirrapprezentaw fil-kuntest ta’ procedimenti pendenti fil-qrati tal-Istat Membru li jirrapprezentaw. L-agent
diplomatiku jew l-uffi¢jal konsulari rikjest ghandu jezegwixxi t-talba fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru taghhom.

TAQSIMA 5

Spejjez

Artikolu 22
Spejjez
1. L-ezekuzzjoni ta’ talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda fkonformita mal-Artikolu 12, ma ghandha taghti lok ghall-
ebda pretensjoni ghar-rimborz ta’ taxxi jew ta’ spejjez.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, il-qorti rikjesta tista’ tehtieg ir-rimborz tat-taxxi jew l-ispejjez. Jekk il-qorti rikjesta titlob
dan, il-qorti rikjedenti ghandha tizgura li s-segwenti jigu rimborzati minghajr dewmien:
— it-tariffi mhallsa lil esperti u interpreti, u

— l-ispejjez li jinholqu mill-applikazzjoni tal-Artikolu 12(3) u (4).
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L-obbligu tal-partijiet li jhallsu tali tariffi jew spejjez ghandu jigi rregolat mil-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti.

3. Fejn tkun mehtiega l-opinjoni ta’ espert, qabel ma tezegwixxi t-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda, il-qorti rikjesta
tista’ titlob lill-qorti rikjedenti depozitu xieraq jew hlas bil-quddiem tal-ispejjez mistennija tal-opinjoni esperta mitluba. Fil-
kazijiet l-ohra kollha, depozitu jew hlas bil-quddiem ma ghandux ikun kondizzjoni ghall-ezekuzzjoni ta’ talba ghall-
kumpilazzjoni tax-xhieda.

Id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem ghandu jsir mill-partijiet jekk dan ikun previst bil-ligi tal-Istat Membru tal-qorti
rikjedenti.

KAPITOLU 1II

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 23

Manwal u emendar tal-Anness I

1. [-Kummissjoni ghandha tfassal u taggorna regolarment manwal li jkun fih l-informazzjoni pprovduta mill-Istati
Membri fkonformita mal-Artikolu 31 u I-ftehimiet u jew l-arrangamenti fis-sehh, fkonformita mal-Artikolu 29(3). Hija
ghandha taghmel il-manwal disponibbli elettronikament, b'mod partikolari permezz tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew
fil-Materji Civili u Kummer¢jali u fuq il-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika.

2. II-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 24 biex temenda l-Anness I sabiex
taggorna |-formoli stipulati hemmhekk jew biex taghmel bidliet teknici fdawk il-formoli.

Artikolu 24
Ezercizzju ta’ delega
1. I[-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta att delegat soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikolu 23(2) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’
hames snin ... [mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament]. [I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-
delega ta’ setgha mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha
tigi estiza awtomatikament ghal perijodi ta’ zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjona ghal
tali estensjoni mhux aktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 23(2) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Din ghandha tidhol
fis-sehh fil-jum wara I-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata
fiha. Din ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti ddezinjati minn kull Stat Membru
fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikolu 23(2) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk la I-Parlament Ewropew u lanqas il-Kunsill
ma jkunu oggezzjonaw ghalih fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk,
qabel ma jiskadi dak il-perijodu, kemm il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu informaw lill-Kummissjoni li
mhumiex ser joggezzjonaw ghalih. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew
tal-Kunsill.
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Artikolu 25
Adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni mill-Kummissjoni
1.  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu s-sistema tal-IT decentralizzata, li
jistabbilixxu s-segwenti:

(a) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi l-metodi ta’ komunikazzjoni b'mezzi elettronici ghall-finijiet tas-sistema tal-IT
decentralizzata;

(b) l-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-protokolli ta’ komunikazzjoni;

(c) l-objettivi fir-rigward tas-sigurta tal-informazzjoni u I-mizuri tekni¢i rilevanti li jizguraw l-istandards minimi tas-sigurta
tal-informazzjoni ghall-ipprocessar u l-komunikazzjoni ta’ informazzjoni fi hdan is-sistema tal-IT decentralizzata;

(d) l-objettivi fir-rigward tad-disponibbilta minima u r-rekwiziti teknici relatati possibbli ghas-servizzi pprovduti mis-
sistema tal-IT decentralizzata;

(e) l-istabbiliment ta’ kumitat ta’ tmexxija li fih rapprezentanti tal-Istati Membri biex jigu Zgurati t-thaddim u I-
manutenzjoni tas-sistema tal-IT decentralizzata sabiex jinkisbu l-objettivi ta’ dan ir-Regolament.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jigu adottati sa ... [15-il xahar mid-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 26(2).

Artikolu 26
Procedura ta’ kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 27
Software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza

1. II-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-holgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp futur ta’ software ta’
implimentazzjoni ta’ referenza li I-Istati Membri jistghu jaghzlu li japplikaw bhala s-sistema back-end taghhom minflok
sistema nazzjonali tal-IT. Il-holgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp futur tas-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza
ghandhom jigu ffinanzjati mill-bagit generali tal-Unjoni.

2. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi, twettaq il-manutenzjoni u tappogga implimentazzjoni minghajr hlas tal-
komponenti tas-software li jkunu jsostnu I-punti ta’ access.

Artikolu 28
Spejjez tas-sistema tal-IT decentralizzata

1. Kull Stat Membru ghandu jgarrab l-ispejjez marbuta mal-installazzjoni, it-thaddim u l-manutenzjoni tal-punti ta’
access tieghu b'interkonnessjoni mas-sistemi tal-IT nazzjonali fil-kuntest tas-sistema tal-IT decentralizzata.

2. Kull Stat Membru ghandu jgarrab l-ispejjez marbuta mal-istabbiliment u l-aggustament tas-sistemi tal-IT nazzjonali
tieghu biex jaghmilhom interoperabbli mal-punti ta’ access, u ghandu jgarrab l-ispejjez marbuta mal-amministrazzjoni, it-
thaddim u l-manutenzjoni ta’ dawk is-sistemi.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li l-Istati Membri japplikaw ghal ghotjiet
bhala appogg ghall-attivitajiet imsemmija fdawk il-paragrafi skont il-programmi finanzjarji tal-Unjoni.

Artikolu 29
Relazzjoni ma’ ftehimiet jew arrangamenti bejn Stati Membri

1. Dan ir-Regolament ghandu jiehu precedenza brabta mal-materji li ghalihom japplika fuq dispozizzjonijiet ohra li
jinsabu fxi ftehimiet jew arrangamenti bilaterali jew multilaterali konkluzi mill-Istati Membri u b'mod partikolari 1-
Konvenzjoni ta’ The Hague tal-1 ta’ Marzu 1954 dwar il-Procedura Civili u I-Konvenzjoni ta’ The Hague tat-18 ta’ Marzu
1970 dwar il-Kumpilazzjoni tax-xhieda Barra mill-Pajjiz fMaterji Civili jew Kummer¢jali, frelazzjonijiet bejn I-Istati
Membri li huma parti minn dan.



26.11.2020 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea C 405/15

2. Dan ir-Regolament ma ghandux jipprekludi lill-Istati Membri milli jzommu jew jikkonkludu ftehimiet jew
arrangamenti biex jiffacilitaw aktar il-kumpilazzjoni tax-xhieda, dment li dawk il-ftehimiet jew arrangamenti huma
kompatibbli ma’ dan ir-Regolament.

3. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni:

(a) kopja ta’ kwalunkwe ftehim jew arrangament imsemmi fil-paragrafu 2 konkluz bejn I-Istati Membri, kif ukoll abbozzi
ta’ kwalunkwe tali ftehim jew arrangament li ghandhom il-hsieb li jadottaw; u

(b) kull denunzja ta’ dawk il-ftehimiet jew arrangamenti jew emendi ghalihom.

Artikolu 30

Protezzjoni tal-informazzjoni trazmessa

1. Kwalunkwe pprocessar ta’ data personali li jsir skont dan ir-Regolament, inkluz l-iskambju jew it-trazmissjoni ta’ data
personali mill-awtoritajiet kompetenti, ghandu jsir fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679.

Kwalunkwe skambju jew trazmissjoni ta’ informazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti fil-livell tal-Unjoni ghandu jsir
fkonformita mar-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Id-data personali li ma tkunx rilevanti ghat-trattament ta’ kaz specifiku ghandha tithassar minnufih.

2. L-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti skont il-ligi nazzjonali ghandhom jitqiesu bhala kontrolluri skont it-tifsira
tar-Regolament (UE) 2016/679 fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali skont dan ir-Regolament.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, l-informazzjoni trazmessa skont dan ir-Regolament ghandha tintuza mill-qorti rikjesta biss
ghall-ghan li ghalih tkun giet trazmessa.

4. I-qrati rikjesti ghandhom jizguraw li tali informazzjoni tibqa’ kunfidenzjali, fkonformita mal-ligi nazzjonali
taghhom.

5. Il-paragrafi 3 u 4 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal-ligijiet nazzjonali li jippermettu lis-suggetti tad-data
jkunu informati dwar l-uzu li jkun sar mill-informazzjoni trazmessa skont dan ir-Regolament.

6.  Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2002/58 KE.

Artikolu 31
Komunikazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni dan li gej:
(a) il-lista mfassla skont l-Artikolu 3(2) li tindika t-territorju u, fejn applikabbli, il-gurisdizzjoni spe¢jali tal-qrati;

(b) l-ismijiet u l-indirizzi tal-korpi centrali u l-awtoritajiet kompetenti mahturin skont I-Artikolu 4(3), filwaqt li jindikaw il-
gurisdizzjoni territorjali taghhom;
() il-mezzi teknici ghall-ircevuta ta’ talbiet li jkunu disponibbli ghall-grati fil-lista mfassla skont l-Artikolu 3(2);

(d) il-lingwi accettati ghat-talbiet kif imsemmi fl-Artikolu 6.

2. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla sussegwenti fl-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1.

3. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni d-dettalji tal-awtoritajiet l-ohra li huma kompetenti biex
jikkumpilaw xhieda ghall-finijiet ta’ proc¢edimenti gudizzjarji fmaterji civili jew kummerdjali. L-Istati Membri ghandhom
jinformaw lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla fdawk id-dettalji.

4. L-Istati Membri jistghu jinnotifikaw lill-Kummissjoni jekk huma jkunu fpozizzjoni li jhaddmu s-sistema tal-IT
decentralizzata aktar kmieni minn kif inhu mehtieg minn dan ir-Regolament. 1l-Kummissjoni ghandha taghmel din I-
informazzjoni disponibbli elettronikament, b’mod partikolari permezz tal-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika.
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Artikolu 32
Monitoragg

1. Sa...[sena wara d-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament imsemmi fl-Artikolu 35(1)], il-Kummissjoni ghandha
tistabbilixxi programm dettaljat ghall-monitoragg tal-eziti, ir-rizultati u l-impatt ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-programm ta’ monitoragg ghandu jispecifika l-azzjoni li ghandha tittiehed mill-Kummissjoni u mill-Istati Membri
ghall-monitoragg tal-eziti, ir-rizultati u l-impatt ta’ dan ir-Regolament. Dan ghandu jistabbilixxi meta d-data msemmija fil-
paragrafu 3 ghandha tingabar ghall-ewwel darba, li ghandha tkun sa mhux aktar tard minn ... [erba’ snin wara d-data ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament imsemmi fl-Artikolu 35(2)], u fliema intervalli ulterjuri ghandha tingabar dik id-data.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni, id-data li gejja li hija mehtiega ghall-finijiet ta’ monitoragg,
fejn din tkun disponibbli:

(a) l-ghadd ta’ talbiet ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda trazmessi fkonformita mal-Artikolu 7(1) u I-Artikolu 19(1)
rispettivament;

(b) l-ghadd ta’ talbiet ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda ezegwiti fkonformita mal-Artikolu 12 u l-Artikolu 19(8)
rispettivament;

(c) l-ghadd ta’ kazijiet li fihom it-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda tkun giet trazmessa b'mezzi ohra u mhux bis-
sistema tal-IT decentralizzata fkonformitd mal-Artikolu 7(4).

4. Is-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza u, fejn tkun mghammra biex taghmel dan, is-sistema back-end
nazzjonali ghandhom jigbru b'mod programmatiku d-data msemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 3 u jittrazmettuha lill-
Kummissjoni fuq bazi regolari.
Artikolu 33
Evalwazzjoni

1. Mhux aktar tard minn ... [hames snin mid-data ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 7 fkonformita mal-Artikolu 35(2)], il-
Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tipprezenta rapport dwar is-sejbiet ewlenin taghha
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew, fejn xieraq, flimkien ma’ proposta
legizlattiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni l-informazzjoni mehtiega ghat-thejjija tar-rapport imsemmi
fil-paragrafu 1.

Artikolu 34
Thassir
1. Ir-Regolament (KE) Nru 1206/2001 ghandu jithassar mid-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, bl-ec¢ezzjoni
tal-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1206/2001 li ghandu jithassar mid-data ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 7 msemmi
fl-Artikolu 35(3) ta’ dan ir-Regolament.

2. Irreferenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jingraw fkonformitd mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness III.

Artikolu 35
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu jibda japplika minn ... [l-ewwel jum tax-xahar wara 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament].

2. L-Artikolu 31(3) ghandu japplika minn ... [15-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

3. L-Artikolu 7 ghandu japplika minn l-ewwel jum tax-xahar wara l-perijodu ta’ tliet snin wara d-data tad-dhul fis-sehh
tal-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 25.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha
skont it-Trattati.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
11-President 11-President
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ANNESS |

FORMOLA A

TALBA GHALL-KUMPILAZZ]JONI TAX-XHIEDA

(Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2020]... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar kooperazzjoni bejn il-qrati tal-
Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummerdjali (kumpilazzjoni tax-xhieda) (1))

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:

2. Qorti rikjedenti:

2.1. Isem:

2.2. Indirizz:
2.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
2.2.2. Post u kodici postali:
2.2.3. Pajjiz:

2.3. Tel:

2.4. Fax (*):

2.5. Posta elettronika:

3. Qorti rikjesta:

3.1. Isem:

3.2. Indirizz:
3.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
3.2.2. Post u kodici postali:
3.2.3. Pajjii:

3.3. Tel:

3.4. Fax (*):

3.5. Posta elettronika:

4. Fil-kaz imressaq mir-rikorrent/mill-petizzjonant(i) (%)

4.1. Isem:

4.2. Indirizz:
4.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
4.2.2. Post u kodici postali:
4.2.3. Pajjiz:

43. Tel. (%):

4.4. Fax (*):

4.5. Posta elettronika (¥):

5. Rapprezentanti tar-rikorrent/tal-petizzjonant

5.1. Isem:

0 GU ...
(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.

() Dan il-punt mhux obbligatorju. Fejn ikun hemm aktar minn rikorrent/petizzjonant wiehed, jekk joghgbok aghti informazzjoni kif

stabbilit fil-punti 4.1. sa 4.5.
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5.2.

5.3.
5.4.
5.5.

Indirizz:

5.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
5.2.2. Post u kodici postali:

5.2.3. Pajjiz:

Tel.:

Fax (¥):

Posta elettronika:

6. Kontra l-konvenut/l-intimat(i) ()

6.1.
6.2.

6.3.
6.4.
6.5.

Isem:

Indirizz:

6.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
6.2.2. Post u kodici postali:

6.2.3. Pajjiz:

Tel. (*):

Fax (¥):

Posta elettronika (*):

7. Rapprezentanti tal-konvenut/tal-intimat

7.1.
7.2.

7.3.
7.4.
7.5.

Isem:

Indirizz:

7.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
7.2.2. Post u kodici postali:

7.2.3. Pajjii:

Tel.:

Fax (*):

Posta elettronika:

8. Prezenza u partecipazzjoni tal-partijiet

8.1. Il-partijiet u, jekk ikollhom, ir-rapprezentanti taghhom, li ser ikunu prezenti waqt il-kumpilazzjoni tax-xhieda: I

8.2. Hija mitluba l-partecipazzjoni tal-partijiet u jekk ikollhom, tar-rapprezentanti taghhom: [J

8.3. Jekk xi parti jew ir-rapprezentant taghha ser ikunu prezenti waqt il-kumpilazzjoni tax-xhieda, ghandha tigi
organizzata l-interpretazzjoni ghal-lingwa li gejja: OOBG, LIES, 0CZ, CIDE, CIET, OIEL, CIEN, OOFR, COGA, CIHR,

0T, Oy, OLT, OHU, OMT, ONL, OPL, CIPT, RO, CISK, CISL, CIFL, KISV, O ohra:

9. Prezenza u partecipazzjoni tar-rapprezentanti tal-qorti rikjedenti: (1

9.1. Ir-rapprezentanti ser ikunu prezenti waqt il-kumpilazzjoni tax-xhieda: (I

9.2.

Hija mitluba l-parte¢ipazzjoni tar-rapprezentanti: () ]
9.2.1. Isem:

9.2.2. Titlu:

9.2.3. Funzjoni:

9.2.4. Kompitu:

9.3. Jekk xi rapprezentant tal-qorti rikjedenti ser ikun prezenti waqt il-kumpilazzjoni tax-xhieda, ghandha tigi
organizzata l-interpretazzjoni ghal-lingwa li gejja: 0 BG, O ES, 0 CZ, O DE, O ET, O EL, O EN, OO FR, O GA, O

HR, O IT,OLv,OLT, OHU, OMT,ONL, O PL, O PT, O RO, O SK, SL, O FI, O SV, O ohra:

(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.

() Fejn ikun hemm aktar minn konvenut/intimat wiehed, jekk joghgbok aghti informazzjoni kif stabbilit fil-punti 6.1. sa 6.5.
(*) Fejn ikun hemm aktar minn rapprezentant wiched, jekk joghgbok aghti informazzjoni kif stabbilit fil-punt 9.2.
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10. In-natura u s-suggett tal-kaz u dikjarazzjoni fil-qosor tal-fatti (Panness, skont il-kaz):

11. Kumpilazzjoni tax-xhieda li ghandha ssir
11.1 Deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni tax-xhieda li ghandha titwettaq (fanness, skont il-kaz):
11.2. Ezami tax-xhieda: [
11.2.1.  Isem u kunjom:
11.2.2. Data tat-twelid, jekk disponibbli:
11.2.3. Indirizz:
11.2.3.1. Triq u numru/kaxxa postali:
11.2.3.2. Post u kodici postali:
11.2.3.3. Pajjiz:
11.2.4.  Tel (%:
11.2.5.  Fax ():
11.2.6. Posta elettronika (*):

11.2.7. Mistogsijiet li ghandhom isiru lix-xhud jew dikjarazzjoni tal-fatti li ser jigu ezaminati dwarhom
(Panness, skont il-kaz):

11.2.8. Dritt ghar-rifjut tal-ghoti ta’ xhieda skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti (fanness, skont il-
kaz):ivaOle O

11.2.9. Jekk joghgbok ezamina x-xhud
11.2.9.1. taht gurament: [
11.2.9.2. b'dikjarazzjoni: (O
11.2.10. Kwalunkwe informazzjoni ohra li I-qorti rikjedenti tqis mehtiega (fanness, skont il-kaz):
11.3. Kumpilazzjoni ohra ta’ xhieda

11.3.1. id-dokumenti li ghandhom jigu spezzjonati u deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni tax-xhieda mitluba
(Panness, skont il-kaz):

11.3.2. l-oggetti li ghandhom jigu spezzjonati u deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni tax-xhieda mitluba (fanness,
skont il-kaz)

12. Jekk joghgbok ezegwixxi t-talba

12.1 fkonformita ma’ procedura specjali (Artikolu 12 (3) tar-Regolament (UE) 2020/...) prevista mil-ligi tal-Istat
Membru tal-qorti rikjedenti deskritta fl-anness O

12.2 ufjew bl-uzu ta’ teknologija ta’ komunikazzjoni (Artikolu 12(4) tar-Regolament (UE) 2020/...) stabbilita fil-
formola N[

12.3 l-informazzjoni li gejja hija mehtiega ghall-ezekuzzjoni tat-talba:
13. Ragunijiet ghan-nuqqas ta’ trazmissjoni permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata (Artikolu 7(4) tar-Regolament (UE)
2020/...) ()
It-trazmissjoni elettronika ma kinitx possibbli minhabba:
O  disturb fis-sistema tal-IT
O in-natura tax-xhieda

O cirkostanzi e¢cezzjonali

Maghmul fi:
Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.
() Dan il-punt japplika biss mid-data ta’ applikazzjoni tas-sistema tal-IT decentralizzata.
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FORMOLA B

KONFERMA TAR-RICEVUTA TA’ TALBA GHALL-KUMPILAZZJONI TAX-XHIEDA

(Artikolu 9(1) tar-Regolament (UE) 2020/ ... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar kooperazzjoni bejn il-
qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (kumpilazzjoni tax-xhieda) (*)

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:
2. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjesta:
3. Isem il-qorti rikjedenti:

4. Qorti rikjesta
4.1. Isem:
4.2. Indirizz:
4.3. Tel:
4.4, Fax (*):

4.5. Posta elettronika:
5. It-talba waslet fi ...... (id-data tar-ricevuta) mill-qorti indikata fil-punt 4.

6. It-talba ma tistax tigi ttrattata ghax:
6.1. Il-lingwa uzata ghall-mili tal-formola mhix accettata (Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2020/...): O
6.1.1. Jekk joghgbok uza wahda minn dawn il-lingwi li gejjin:

6.2. Id-dokument ma jistax jinqara: O

Maghmul fi:
Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku

(" GU...
(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.
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FORMOLA C

NOTIFIKA TAT-TRAZMISSJONI TA’ TALBA GHALL-KUMPILAZZJONI TAX-XHIEDA

(Artikolu 9(2) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar kooperazzjoni bejn il-grati
tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (kumpilazzjoni tax-xhieda) (!)

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:
2. Isem il-qorti rikjedenti:
3. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjesta:

4. It-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda ma tagax taht il-gurisdizzjoni tal-qorti indikata fil-punt 3 tat-talba ghall-
kumpilazzjoni tax-xhieda u ntbaghtet lil

4.1. Isem il-qorti kompetenti:

4.2. Indirizz:
4.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
4.2.2. Post u kodici postali:
4.2.3. Pajjiz:

4.3. Tel.:

4.4. Fax (*):

4.5. Posta elettronika:

Maghmul fi:
Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

(" GU...
(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.
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FORMOLA D

TALBA GHAL INFORMAZZJONI ADDIZZJONALI GHALL-KUMPILAZZJONI TAX-XHIEDA

(Artikolu 10 tar- Regolament (UE) 2020)/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar kooperazzjoni bejn il-grati
tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (kumpilazzjoni tax-xhieda) (!)

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjesta:

2. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:

3. Isem il-qorti rikjesta:

4. Isem il-qorti rikjedenti:

5. It-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda ma tistax tigi ezegwita minghajr l-informazzjoni addizzjonali li gejja:

6. It-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda ma tistax tigi ezegwita qabel ma jsir depozitu jew hlas bil-quddiem
fkonformita mal-Artikolu 22(3) tar-Regolament (UE) 2020/.... Id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem ghandu jsir bil-

mod li gej:

6.1. Isem sid il-kont:

6.2. Isem il-bank/BIC jew kodi¢i bankarju rilevanti iehor:

6.3. Numru tal-kont/IBAN:

6.4. Data sa meta I-hlas kien dovut:

6.5. Ammont tad-depozitu jew il-hlas bil-quddiem mitlub:

6.6. Munita:
O Euro (EUR) O Lev Bulgaru (BGN)
[ Koruna Ceka (CZK) O Forint Ungeriz (HUF)
[ Lira sterlina (GBP) [J Leu Rumen ( (RON)

6.7.

O Ohrajn (jekk joghgbok specifika (kodici ISO)):

Numru ta’ referenza tal-hlas/deskrizzjoni/messagg lir-ricevitur:

Maghmul fi:

Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika ufjew sigill elettroniku:

[ Kuna Kroata (HRK)
O Zloty Pollakka (PLN)
O Krona Zvediza (SEK)
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FORMOLA E

KONFERMA TAR-RICEVUTA TA’ DEPOZITU JEW HLAS BIL-QUDDIEM

(Artikolu 10(2) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar kooperazzjoni bejn il-
qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (kumpilazzjoni tax-xhieda) (')

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:

2. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjesta:

3. Isem il-qorti rikjedenti:

4. Isem il-qorti rikjesta:

5. Id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem waslu fi .......... (id-data tar-ricevuta) mill-qorti indikata fil-punt 4.
Maghmul fi:

Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika ufjew sigill elettroniku:
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FORMOLA F ()

TALBA GHAL INFORMAZZJONI DWAR DEWMIEN

(Artikolu 12(1) u Artikolu 19(4) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta'..... dwar
kooperazzjoni bejn il-qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili (kumpilazzjoni tax-xhieda) (3))

IT-TALBA LI GEJJA GHALL-KUMPILAZZJONI TAX-XHIEDA NTBAGHTET IZDA MHI DISPONIBBLI L-EBDA INFORMAZZJONI DWAR
L-EZITU TAL-KUMPILAZZJONI TAX-XHIEDA

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:

2. Numru ta’ referenza tal-qorti/korp centrali/awtorita kompetenti rikjesta (jekk disponibbli):
3. Isem il-qorti rikjedenti:

4. Isem il-qorti/korp centrali/awtorita kompetenti rikjesta:

5. It-talba originali ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda (formola A) jew it-talba originali ghall-kumpilazzjoni diretta tax-
xhieda (formola L) hija mehmuza. O

Informazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-qorti rikjedenti:
5.1. talba mibghuta OJ

5.2. konferma tar-ricevuta [

5.3. notifika ta’ dewmien (J

5.4. waslet informazzjoni ohra [

Maghmul fi:
Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

(") L-uzu ta’ din il-formola mhuwiex obbligatorju.
® GU ..
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FORMOLA G ()

TWEGIBA GHAL TALBA GHAL INFORMAZZJONI DWAR DEWMIEN

(Artikolu 12(1) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar kooperazzjoni bejn il-
qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (kumpilazzjoni tax-xhieda) ()

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:

2. Numru ta’ referenza tal-qorti/korp ¢entrali/fawtorita kompetenti rikjesta (jekk disponibbli):
3. Isem il-qorti rikjedenti:

4. Isem il-qorti/korp centralifawtorita kompetenti rikjesta:

5. ID-DEWMIEN KIEN DOVUT GHAL:
5.1. It-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda ma waslitx (I
5.2. L-indirizz attwali tal-persuna li ghandha tigi ezaminata ghadu qged jigi ddeterminat [
5.3. I¢-citazzjoni ghadha qged tigi nnotifikata lill-persuna li ghandha tigi ezaminata O
5.4. Il-persuna ma dehritx ghas-smigh minkejja li giet innotifikata bic-citazzjoni O
5.5. Intbaghtet twegiba ghat-talba fi ... (data). Twegiba mehmuza O
5.6 Il-hlas ta’ depozitu jew hlas bil-quddiem mitlub fi ............ (data) ghadu ma sarx O
A © ) V1) a

6. Huwa stmat li t-talba ser tigi ezegwita sa ... (indika data prevista).
Maghmul fi:

Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

(") L-uzu ta’ din il-formola mhuwiex obbligatorju.
® GU ..
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FORMOLA H

NOTIFIKA DWAR IT-TALBA GHAL PROCEDURI SPECJALI U/JEW GHALL-UZU TA’ TEKNOLOGIJI TA’ KOMUNIKAZZJONI

(Artikolu 12 (3) u (4) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar kooperazzjoni
bejn il-qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (kumpilazzjoni tax-

xhieda) (%))

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:
2. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjesta:
3. Isem il-qorti rikjedenti:

4. TIsem il-qorti rikjesta:

5. [It-talba ghall-ezekuzzjoni tat-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda skont il-procedura specjali indikata fil-punt 11.1
tat-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda (formola A) ma setghetx tigi ssodisfata ghax:

5.1. il-procedura rikjesta hija inkompatibbli mal-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjesta: (I

5.2. it-twettiq tal-procedura rikjesta mhux possibbli minhabba diffikultajiet pratti¢i kbar: O

6. It-talba ghall-ezekuzzjoni tat-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda permezz tal-uzu ta’ teknologiji ta’ komunikazzjoni
mill-boghod indikati fil-punt 12.2. tat-talba (formola A) ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda ma setghatx tigi ssodisfata
ghax:

6.1. L-uzu tat-teknologija ta’ komunikazzjoni huwa inkompatibbli mal-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjesta O

6.2. L-uzu tat-teknologija ta’ komunikazzjoni mhux possibbli minhabba diffikultajiet prattici kbar O

Maghmul fi:
Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:
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FORMOLAI

PARTECIPAZZJONI

xhieda) ()

IN-NOTIFIKA TAD-DATA, IL-HIN, IL-POST TAL-KUMPILAZZJONI TAX-XHIEDA U L-KONDIZZJONIJIET GHALL-

(Artikolu 13(4) u 14(5) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar kooperazzjoni
bejn il-qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummercjali (kumpilazzjoni tax-

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:
2. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjesta:

3. Qorti rikjedenti

3.1. Isem:

3.2. Indirizz:
3.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
3.2.2. Post u kodici postali:
3.2.3. Pajjiz:

3.3. Tel:

3.4. Fax (%):

3.5. Posta elettronika:

4. Qorti rikjesta

4.1. Isem:

4.2. Indirizz:
4.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
4.2.2. Post u kodici postali:
4.2.3. Pajjiz:

4.3. Tel:

4.4, Fax (*):

4.5 Posta elettronika:

5. Id-data u l-hin tal-kumpilazzjoni tax-xhieda:

6. Il-post tal-kumpilazzjoni tax-xhieda, jekk differenti minn dak imsemmi fil-punt 4:

7. Fejn ikun il-kaz, il-kondizzjonijiet li tahthom il-partijiet u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti taghhom jistghu

jippartecipaw:

8. Fejn ikun il-kaz, il-kondizzjonijiet li tahthom jistghu jippartecipaw ir-rapprezentanti tal-qorti rikjedenti:

Maghmul fi:
Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

(" GU...
(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.



26.11.2020 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea C 405/29

FORMOLA ]

NOTIFIKA TA’ DEWMIEN

(Artikolu 17 tar-Regolament (UE) 2020]... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar kooperazzjoni bejn il-grati
tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (kumpilazzjoni tax-xhieda) (!)

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:

2. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjesta:

3. Isem il-qorti rikjedenti:

4. Isem il-qorti rikjesta:

5. [It-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda ma tistax tigi ezegwita fi zmien 90 jum minn meta waslet minhabba r-
ragunijiet li gejjin:
5.1. L-indirizz attwali tal-persuna li ghandha tigi ezaminata ghadu qed jigi ddeterminat O

5.2. Ie-citazzjoni ghadha ged tigi nnotifikata lill-persuna li ghandha tigi ezaminata O

5.3. Il-persuna ma dehritx ghas-smigh minkejja li giet innotifikata bi¢c-citazzjoni (1

5.4. Intbaghtet twegiba ghat-talba fi ...............cooi i (data). Twegiba mehmuza (1
5.5. Il-hlas ta’ depozitu jew hlas bil-quddiem mitlub fi ... (data) ghadu ma sarx O
5.6. Ohrajn (jekk joghgbok specifika): .........ooiuiiii i O
6. Huwa stmat li t-talba ser tigi €Zegwita S& .........iiueitiit it (indika data prevista).
Maghmul fi:
Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:
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FORMOLA K

INFORMAZZJONI DWAR L-EZEKUZZJONI TAT-TALBA GHALL-KUMPILAZZJONI TAX-XHIEDA

(Artikoli 16 u 18 tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ...dwar kooperazzjoni bejn il-
qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (kumpilazzjoni tax-xhieda) (')

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:
2. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjesta:
3. Isem il-qorti rikjedenti:

4. Isem il-qorti rikjesta:

5. It-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda giet ezegwita [

Id-dokumenti li jikkonfermaw l-ezekuzzjoni tat-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda huma mehmuza:

6. L-ezekuzzjoni tat-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda incahdet minhabba li:
6.1. Il-persuna li ghandha tigi ezaminata invokat id-dritt li tirrifjuta li tixhed jew talbet li tigi pprojbita milli tixhed: [
6.1.1. skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjesta: (1
6.1.2. skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti: (1
6.2. It-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda ma taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2020/... O

6.3. Skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjesta, l-ezekuzzjoni tat-talba ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda ma tagax
taht il-funzjonijiet tal-gudikatura O]

6.4. Il-qorti rikjedenti ma rrispettatx it-talba ghal informazzjoni addizzjonali mill-qorti rikjesta bid-data............
(data tat-talba ghal informazzjoni addizzjonali) (I

6.5. Id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem mitlub fkonformita mal-Artikolu 22 (3) tar-Regolament (UE) 2020/... ma
sarx. 1

7. Ragunijiet ohra ghan-nuqgas ta’ ezekuzzjoni:
Maghmul fi:

Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:
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FORMOLA L

TALBA GHALL-KUMPILAZZJONI DIRETTA TAX-XHIEDA

(Artikolu 19 u 20 tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar kooperazzjoni bejn il-
qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda) (*))

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:

2. Numru ta’ referenza tal-korp centrali/l-awtorita kompetenti (*):

3. Qorti rikjedenti:

3.1. Isem:

3.2. Indirizz:
3.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
3.2.2. Post u kodici postali:
3.2.3. Pajiz:

3.3. Tel:

3.4. Fax (¥):

3.5. Posta elettronika:

4. Korp centrali/awtorita kompetenti tal-Istat rikjest

4.1. Isem:

4.2. Indirizz:
4.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
4.2.2. Post u kodici postali:
4.2.3. Pajjiz:

4.3, Tel:

4.4, Fax (*):

4.5. Posta elettronika:

5.  Fil-kaz imressaq mir-rikorrent/mill-petizzjonant(i) ()

5.1. Isem:

5.2. Indirizz:
5.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
5.2.2. Post u kodici postali:
5.2.3. Pajjiz:

5.3. Tel. (*):

5.4. Fax (*):

5.5. Posta elettronika (*):

(0 GU...
(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.

() Fejn ikun hemm aktar minn rikorrent/petizzjonant wiched, jekk joghgbok aghti informazzjoni kif stabbilit fil-punti 5.1 sa 5.5.
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6. Rapprezentanti tar-rikorrent/tal-petizzjonant

10.

11.

6.1. Isem:

6.2. Indirizz:
6.2.1. Triq u numru |kaxxa postali:
6.2.2. Post u kodici postali:
6.2.3. Pajjiz:

6.3. Tel.:

6.4. Fax (*):

6.5. Posta elettronika:

Kontra I-konvenut/l-intimat(i) ()

7.1. Isem:

7.2. Indirizz:
7.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
7.2.2. Post u kodici postali:
7.2.3. Pajjiz:

7.3. Tel. (*):

7.4. Fax (*):

7.5. Posta elettronika (*):

Rapprezentanti tal-konvenut/tal-intimat
8.1. Isem:
8.2. Indirizz:
8.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
8.2.2. Post u kodici postali:
8.2.3. Pajji:
8.3. Tel:
8.4. Fax (*):

8.5. Posta elettronika:

Il-provi ser jingabru permezz ta:
9.1. Isem:

9.2. Titlu:

9.3. Funzjoni:

9.4. Kompitu:

In-natura u s-suggett tal-kaz u dikjarazzjoni fil-qosor tal-fatti (Panness, skont il-kaz):

Kumpilazzjoni tax-xhieda li ghandha ssir
11.1. Deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni tax-xhieda (fanness, skont il-kaz):
11.2. Ezami tax-xhieda

11.2.1. Ismijiet u kunjom:

11.2.2. Data tat-twelid, jekk disponibbli:

(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.
() Dan il-punt mhux obbligatorju. Fejn ikun hemm aktar minn konvenut/intimat wiehed, jekk joghgbok aghti informazzjoni kif stabbilit

fil-punti 7.1 sa 7.5.



26.11.2020 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea C 405/33

11.2.3. Indirizz:
11.2.3.1. Triq u numru/kaxxa postali:
11.2.3.2. Post u kodici postali:
11.2.3.3. Pajjiz:

11.2.4. Tel. (%:

11.2.5. Fax (¥):

11.2.6. Posta elettronika (*):

11.2.7. Mistogsijiet li ghandhom isiru lix-xhud jew dikjarazzjoni tal-fatti li ser jigu ezaminati dwarhom
(Panness, skont il-kaz):

11.2.8. Dritt ghar-rifjut tal-ghoti ta’ xhieda taht il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti rikjedenti (fanness, skont il-
kaz):ivaOle

11.3. Kumpilazzjoni ohra ta’ xhieda (fanness, skont il-kaz):

12. Il-qorti rikjedenti titlob li l-kumpilazzjoni tax-xhieda ssir direttament bl-uzu tat-teknologija ta’ komunikazzjoni
stabbilita fil-formola N[

Maghmul fi:
Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.
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FORMOLAM

INFORMAZZJONI MILL-KORP CENTRALI/AW TORITA KOMPETENTI DWAR KUMPILAZZJONI DIRETTA TAX-XHIEDA

(Artikolu 19 tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta'.... dwar kooperazzjoni bejn il-grati
tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda) (!)

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti:
2. Numru ta’ referenza tal-korp centralifawtorita kompetenti:
3. Isem il-qorti rikjedenti:

4. Korp centralifawtorita kompetenti

4.1. Isem:

4.2. Indirizz:
4.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
4.2.2. Post u kodici postali:
4.2.3. Pajjiz:

4.3. Tel:

4.4, Fax (*):

4.5. Posta elettronika:

5. Informazzjoni mill-korp ¢entrali/awtorita kompetenti
5.1. Il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda fkonformita mat-talba hija accettata: O

5.2. Il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda fkonformita mat-talba hija accettata skont il-kondizzjonijiet li gejjin (fanness,
skont il-kaz):

5.3. Il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda fkonformita mat-talba hija michuda minhabba r-ragunijiet li gejjin:
5.3.1. it-talba ma taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2020/...:O
5.3.2. it-talba ma fihiex l-informazzjoni kollha mehtiega skont l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2020/...: 0O

5.3.3. il-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda mitluba tmur kontra l-principji fundamentali tal-ligi tal-Istat Membru
tal-korp centrali/l-awtorita kompetenti: (]

6. Il-qorti li gejja giet assenjata biex tipprovdi assistenza prattika fil-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda:
6.1. Isem:
6.2. Indirizz:
6.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
6.2.2. Post u kodici postali:
6.2.3. Pajjiz:
6.3. Tel:
6.4. Fax (*):

6.5. Posta elettronika:

Maghmul fi:
Data:
Firma ufjew timbru jew firma elettronika ufjew sigill elettroniku:

() GU...
(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.
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FORMOLA N

INFORMAZZJONI DWAR IL-PRATTIKALITAJIET TEKNICI BIEX ISSIR VIDJOKONFERENZA JEW BIEX TINTUZA TEKNOLOGIJA
OHRA TA’ KOMUNIKAZZJONI MILL-BOGHOD

(Artikolu 12(4) u 20 tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ...dwar kooperazzjoni bejn
il-qrati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (kumpilazzjoni tax-xhieda) (')

1. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjedenti (*):
2. Numru ta’ referenza tal-qorti rikjesta (*):
3. Isem il-qorti rikjedenti (*):

4. TIsem il-qorti rikjesta (*):

5. Data teknika tal-qorti rikjedenti:
5.1. ISDN (*):
5.2. Ip:
5.3. Tel. tal-awla (*):

5.4, Informazzjoni ohra:
6. Forma preferuta ta’ konnessjoni (fil-kaz ta’ aktar possibbiltajiet imnizzla fil-punt 5):

7. Datali u hin(jjiet) preferuti ta’ konnessjoni:
7.1. data:
7.2. hin (3:

8. Data/i u hin(jjiet) preferuti ghall-ittestjar tal-konnessjoni:
8.1. data:
8.2. hin (3:
8.3. Persuna ta’ kuntatt ghall-ittestjar tal-konnessjoni jew ghal assistenza teknika ohra:

8.4. Lingwa ghall-komunikazzjoni: 0BG, D ES, 0 CZ, O DE, D ET, D EL, D EN, OOFR, O GA, O HR, O IT, O LV, O LT,
OHU, OMT,ONL, O PL, OPT, RO, O SK, O SL, I FI, SV, O ohra:

8.5. Tel. fkaz ta’ diffikultajiet teknici waqt l-ittestjar tal-konnessjoni jew il-kumpilazzjoni tax-xhieda:

9. Informazzjoni dwar l-interpretazzjoni:
9.1. Hija mitluba assistenza biex jinstab interpretu: [

9.2. Il-lingwi rilevanti: 0 BG, D ES, O CZ, O DE, O ET, O EL, O EN, O FR, O GA, O HR, O IT, O LV, O LT, O HU, O
MT, ONL, O PL, OPT, O RO, O SK, O SL, O FI, O SV, O ohra:

10. Informazzjoni dwar jekk hux ser issir registrazzjoni tal-kumpilazzjoni tax-xhieda (}):
10.1. iva
10.2. leO

() G
*) Dan il- -punt mhux obbligatorju.

() Hin lokali tal-Istat Membru rikjest.

() Perezempju registrazzjoni jew traskrizzjoni online tal-kumpilazzjoni tax-xhieda

)
’)
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3 ) 1 T

Maghmul fi:
Data:

Firma ufjew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:
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ANNESS II

REGOLAMENT IMHASSAR B’LISTA TAL-EMENDI SUCCESSIVI TIEGHU

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-grati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda
fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (GU L 174, 27.6.2001, p. 1)

Regolament (KE) Nru 1103/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill | L-emendi biss ghall-Artikoli 19(2) u 20 tar-
tal-22 ta’ Ottubru 2008 li jadatta numru ta’ strumenti suggetti ghall- | Regolament (KE) Nru 1206/2001

procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-Trattat ghad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/468/KE, fir-rigward tal-procedura regolatorja bi skrutinju —
Adattament ghall-procedura regolatorja bi skrutinju — It-Tielet Parti
(GU L 304, 14.11.2008, p. 80)
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ANNESS III

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Ir-Regolament (KE) Nru 1206/2001 Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 1(3)
Artikolu 2(1
Artikolu 2(2
Artikolu 3(1

Artikolu 3(3
Artikolu 4(1

)
)
)
Artikolu 3(2)
)
)
Artikolu 4(2)

)

(
(
(
(
(
(
(
(

Artikolu 4(3
Artikolu 5
Artikolu 6

Artikolu 7(1)
Artikolu 7(2)
Artikolu 8(1)
)
Artikolu 9(1)
)

(

(

(
Artikolu 8(2

(

(

Artikolu 9(2

Artikolu 10(1
Artikolu 10(2
Artikolu 10(3
Artikolu 10(4
Artikolu 11(1
Artikolu 11(2
3
Artikolu 11(4
Artikolu 11(5
Artikolu 12(1
Artikolu 12(2
Artikolu 12(3
Artikolu 12(4

(
(
(
(
(
(
Artikolu 11(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 12(5

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 2

Artikolu 3(1)
Artikolu 3(2)
Artikolu 4(1)
Artikolu 4(2)
Artikolu 4(3)
Artikolu 5(1)
Artikolu 5(2)
Artikolu 5(3)
Artikolu 6

Artikolu 7(1)

Artikolu 7(2) sa (4)

Artikolu 8

Artikolu 9(1)
Artikolu 9(2)
Artikolu 10(1
Artikolu 10(2
Artikolu 11(1
Artikolu 11(2
Artikolu 12(1
Artikolu 12(2
Artikolu 12(3
Artikolu 12(4
1
Artikolu 13(2
Artikolu 13(3
Artikolu 13(4
Artikolu 13(5
Artikolu 14(1
Artikolu 14(2
Artikolu 14(3
Artikolu 14(4

(
(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 13(
(
(
(
(
(
(
(
(
Artikolu 14(5

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
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Artikolu 17(4), it-tielet subparagrafu

Artikolu 17(5)
Artikolu 17(6)

Artikolu 18
Artikolu 19(1)
Artikolu 19(2)

Artikolu 20

Artikolu 21(1)
Artikolu 21(2)
Artikolu 21(3)(a)
Artikolu 21(3)(b)
Artikolu 21(3)(c)

Artikolu 15
Artikolu 16(1)
Artikolu 16(2)
Artikolu 16(3)
Artikolu 16(4)
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu 19(1
Artikolu 19(2

3

Artikolu 19(4), l-ewwel subparagrafu

1
)
Artikolu 19(3)
4
4

Artikolu 19(4), it-tieni subparagrafu

Artikolu 19(5
Artikolu 19(6
Artikolu 19(7
Artikolu 19(8

= = = =

Artikolu 20
Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23(1)
Artikolu 23(2)
Artikolu 26
Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 29(1)
Artikolu 29(2)
Artikolu 29(3)(a)
Artikolu 29(3)(b)
Artikolu 30

Artikolu 22, l-ewwel paragrafu Artikolu 31(1

(1)
Artikolu 22, it-tieni subparagrafu Artikolu 31(2)
- Artikolu 31(3)
4)

- Artikolu 31(4
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Artikolu 32
Artikolu 33(1)
Artikolu 33(2)
Artikolu 34
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Artikolu 35(2)

Artikolu 35(3)
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